Bedienungsanleitung
fur SMART KIT

flx®

WICHTIGER HINWEIS:
Lesen Sie das Handbuch sorgfiltig durch, bevor Sie Thr Smart-Kit installieren
oder anschliefen. Bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen

auf.
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KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erkldren wir, dass diese Klimaanlage smart kit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Die Konformititserklarung kann beim Handelsvertreter

eingesehen werden.



1. SPEZIFIKATIONEN

Modell: OSK102

Standard: I[EEE 802.11b/g/n

Antennenart: Externe Rundstrahlantenne
Frequenz: WIFI 2412-2472MHz

Maximal iibertragene Leistung: 19.8dBm Max
Betriebstemperatur: 0°C~45°C/32°F~113°F
Betriebsluftfeuchtigkeit: 10%~85%
Stromeingang: DC 5V/300Ma

2. VORSICHTSHINWEISE

Anwendbare Systeme: 10S, Android.
(Empfehlung: 10S 7.0, Android 4.0)

Hinweis:
® Diese APP kann die neueste Softwareversion von Android und IOS nicht unterstiitzen.

® Aufgrund moglicher besonderer Gegebenheiten weisen wir ausdriicklich auf folgendes hin:
Nicht alle Android- und IOS-Systeme sind mit der APP kompatibel. Wir {ibernehmen keine
Verantwortung fiir Probleme, die sich aus der Inkompatibilitét ergeben.

Drahtlos-Sicherheitsstrategie

® Smart Kit unterstiitzt nur WPA-PSK/WPA2-PSK-Verschliisselung und  keine
Verschliisselung. Es wird eine WPA-PSK/WPA2-PSK-Verschliisselung empfohlen.

Vorsicht
® Weitere Informationen finden Sie auf der Service-Website.

® Die Smartphone-Kamera muss 5 Millionen Pixel oder hoher haben, um sicherzustellen, dass
der QR-Code gut gescannt wird.

® Aufgrund der unterschiedlichen Netzsituation kann es vorkommen, dass es zu einem
Timeout der Anfrage kommt, so dass eine erneute Netzwerkkonfiguration erforderlich ist.
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® Aufgrund der unterschiedlichen Netzsituation kann es vorkommen, dass der Kontrollprozess
ein Timeout zuriickgibt. Wenn diese Situation eintritt, kann es sein, dass die Anzeige
zwischen Board und App nicht die gleiche ist. Bitte lassen Sie sich dadurch nicht verwirren.

HINWEIS: Das Unternehmen haftet nicht fiir Schidden und Probleme, die durch Internet,
WLAN-Router und Smart-Gerdte verursacht werden. Bitte wenden Sie sich an den
urspriinglichen Anbieter, um weitere Hilfe zu erhalten.

3. APP HERUNTERLADEN UND INSTALLIEREN

QR Code A QR Code B

Vorsicht: QR Code A und QR Code B stehen nur zum Herunterladen der APP zur Verfiigung.

® Android-Phone Benutzer: Scannen Sie den QR Code A ein oder gehen Sie zu Google Play,

suchen Sie die ,,Nethome Plus“ App und laden Sie sie herunter.

iPhone Benutzer: Scannen Sie den QR Code B ein oder gehen Sie zum App Store, suche
suchen Sie die ,,Nethome Plus* App und laden Sie sie herunter.
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4. DAS SMART KIT INSTALLIEREN

® Entfernen Sie die Schutzkappe des Smart Kits

e Offnen Sie die Frontplatte und stecken Sie das Smart Kit in die dafiir vorgesehene
Schnittstelle.

® Bringen Sie den QR-Code, der mit dem SMART KIT geliefert wird, an der Seitenwand des
Gerits an, um sicherzustellen, dass er bequem vom Mobiltelefon gescannt werden kann.
Alternativ kann der Benutzer den QR-Code fotografieren und in seinem eigenen Telefon
speichern

KOQDLFFZEWY 143010 xxnxa

WARNUNG: Diese Schnittstelle ist nur mit dem vom Hersteller gelieferten SMART KIT
kompatibel.
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S. BENUTZER-REGISTRIERUNG

® Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr mobiles Gerdt mit dem WLAN-Router verbunden ist.
Aullerdem muss der WLAN-Router bereits mit dem Internet verbunden sein, bevor die
Benutzerregistrierung und Netzwerkkonfiguration vorgenommen werden.

® Es ist besser, sich in Thr E-Mail-Postfach einzuloggen und Ihr Registrierungskonto zu
aktivieren, indem Sie auf den Link klicken, falls Sie das Passwort vergessen haben.

20:14 3 | —

TS INE ¥
VISO82E a

24 Sign up

Enter your E-mail address

Password O

Registration

0 I have read and agree to the terms of service

l Chenwtl@midea.com.cn

& sesnns o

Forgot password ? Creat Accout

1. Klicken Sie auf, . Konto erstellen®. 2. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse und Ihr
(Create Account) Passwort ein. Klicken Sie dann auf
Registrierung.
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6. NETZKONFIGURATION

Vorsicht:

Es ist notwendig, das jedes andere Netzwerk vergessen wird, und sicherzustellen, dass das
Android- oder IOS-Gerdt nur mit dem WLAN-Netzwerk verbunden ist, das Sie
konfigurieren mochten.

® Stellen Sie sicher, dass die WLAN-Funktion des Android- oder I0S-Gerits gut funktioniert
und automatisch wieder mit Threm urspriinglichen WLAN-Netzwerk verbunden werden
kann.
Erinnerung:
® Wenn die Klimaanlage in den ,AP’-Modus wechselt, kann die Fernbedienung der
Klimaanlage diese nicht steuern. Es ist notwendig, die Netzwerkkonfiguration
abzuschliefen oder die Klimaanlage wieder mit Strom zu versorgen, um ihn zu steuern.
Alternativ miissen Sie 8 Minuten warten, bis die Klimaanlage den ,AP’-Modus automatisch
beendet.
® Verwendung von Android-Geriten zur Netzwerkkonfiguration
1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerit bereits mit dem WLAN-Netzwerk verbunden ist,
das Sie verwenden mochten. Aulerdem miissen Sie andere irrelevante WLAN-Netzwerke
vergessen, falls diese Thren Konfigurationsprozess beeinflussen.
2. Trennen Sie AC von der Stromversorgung.
3. SchlieBen Sie die Klimaanlage an die Stromversorgung an, und driicken Sie die Taste fiir
die digitale Anzeige oder den Anrufschutz siebenmal in 3 Minuten.
4.  Wenn die Klimaanlage AP anzeigt, bedeutet dies, dass das Klimaanlagen-WLAN bereits in
den AP-Modus iibergegangen ist.
e Finige Klimaanlagentypen benétigen den Schritt nicht, um den AP-Modus zu aktivieren.
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TInE 9 20:14 [ Y

( Home O ( QR Code Pictures

2

Nong Jun
User name

+ AddDevice

Align the QR code within the frame to scan

(The first frestart)
\ e first press of restart
\. ’ v,

5. Driicken Sie ,,+Gerit hinzufiigen 6. Scannen Sie den QR Code ein, der mit
(+Add Device). dem Smart Kit geliefert wird.
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20:14

Network ( Home O

Air conditioner want to use your WiFi

v My Home T 2 !
Cisco Ta 7 LEET
Belkin = >

° Oasis

Password sessss

=+ AddDevice

7. Waihlen Sie Ihr eigenes 9. Erfolgreiche Konfiguration, Sie
WLAN-Netzwerk, z.B. My Home (das konnen das Gerdt auf der Liste
Bild dient nur als Referenz). sehen.

8. Geben Sie IThr eigenes
WLAN-Router-Passwort ein und
klicken Sie auf OK.
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had

Verwendung von IOS-Geriten zur Netzwerkkonfiguration

Stellen Sie sicher, dass Thr Mobilgerit bereits mit dem WLAN-Netzwerk verbunden ist,
das Sie verwenden mochten. Aulerdem miissen Sie andere irrelevante WLAN-Netzwerke
vergessen, falls diese IThren Konfigurationsprozess beeinflussen.

Trennen Sie die Klimaanlage von der Stromversorgung (einige Modelle).

Schlieen Sie die Klimaanlage an die Stromversorgung an, und driicken Sie die Taste fiir
die digitale Anzeige oder den Anrufschutz siebenmal in 3 Minuten.

Wenn der die Klimaanlage ,AP’ anzeigt, bedeutet dies, dass das Klimaanlagen-WLAN
bereits in den ,AP’-Modus {libergegangen ist.

2014 81%

QR Code Pictures

2

Nong Jun
User name

4+ Add Device

Align the QR code within the frame fo scan

5.

(The first press of rﬁtar._t:'
Driicken Sie ,,+Gerét hinzufiigen 6. Scannen Sie den QR Code ein, der mit
(+Add Device). dem Smart Kit geliefert wird.
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Connecting Device

Search and connection

Mext

Connectto WIFI AC hot spot:

Return to the setting page of 105 Device=> Click
WLAN=> Select net_ac_xxxx=> Return tothe

current page.
55ID: nmet_ac_xox
Password: 12343678

wemas GIHEA 30 L] L Ry L
Saftingz

Alrplane Mode

B wian on »

B suetvotn o >

Collular >

(- i

7. Lesen Sie die obige Anleitung und 8.

driicken Sie die Taste ,,Home*, um zur

Geriéteschnittstelle zuriickzukehren.
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No SIM ¥

2014

Settings

Airplane Mode

WLAN

Bluetooth

Cellular

VPN

Motifications

Control Center

Do Mot Disturb

General

Klicken Sie auf

Einstellungen

(Settings), um die Einstellungsseite
aufzurufen, wihlen Sie WLAN/WIFI.



Ho SIM 9 20:14

No S1M ¥ 20:14 %

€ settings WLAN

Joining "net_:at:_l]ml]"

Cancel Enter Password Join
CHOOSE ANET WORK......
ASUS.5GX
B @ Password ssssssss
ASUS-2.4GX
e w ()
bdptestl
"R
bdptest1-5G
BwF Ul
HIWIFI-22EF60
pe )
Midea
i (i)
midea_fc_G6B66
ew (1)
MideaACIOT
I net_ac_0010 I
Zrtest
Totont 11 )
9. Wihlen Sie net ac XXXX 10. Geben Sie das Standardpasswort
12345678 ein und klicken Sie auf
,»Verbinden* (Join)
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<

11:44 ]

Connecting Device Mext

Search and connection

et FEES 3G

Airplane Mode

B WLAN

) siuetooth

[ cellular

net_ac_oooc
12345678

.00 o -
Settings

On ¥

Off *

]

Connectto WIFIAC hotspot:

Return to the setting page of 105 Device =—> Click
WLAMN= > Select net_ac_xxxx=—3> Retumn to the

cument page.
S510:
Password:

11. Kehren Sie zur APP zuriick und
klicken Sie auf Weiter (Next).
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20:14

Network

Air conditioner want to use your WiFi

v My Home = >
Cisco = 2
Belkin =

Password eesees

12

13.

. Wihlen Sie Ihr eigenes

WLAN-Netzwerk, z.B. My Home (das
Bild dient nur als Referenz).

Geben Sie Thr eigenes
WLAN-Router-Passwort ein und
klicken Sie auf OK.



14. Erfolgreiche Konfiguration, Sie konnen das
Gerit auf der Liste sehen.

User

i 9[ Oasis

+  Add Device

HINWEIS:

e Wenn die Netzwerkkonfiguration abgeschlossen ist, zeigt die APP dies auf dem Bildschirm
an.

® Aufgrund der unterschiedlichen Internetumgebung ist es moglich, dass der Gerétestatus
weiterhin als ,,Offline* angezeigt wird. In diesem Fall ist es notwendig, die Gerételiste auf
der APP zu ziehen und zu aktualisieren und sicherzustellen, das der Geritestatus
,Online® ist. Alternativ kann der Benutzer die Netzspannung ausschalten und wieder
einschalten, der Gerédtestatus wird nach wenigen Minuten ,,Online* sein.
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7. VERWENDUNG DER APP

Bitte stellen Sie sicher, dass sowohl Thr Mobilgerét als auch die Klimaanlage mit dem Internet
verbunden sind, bevor Sie die App zur Steuerung der Klimaanlage iiber das Internet verwenden.
Befolgen Sie dann die ndchsten Schritten:

User

1 Chenwtl@midea.com.cn

B sesnes PO e Oasis

° Premier

+ Add Device

Forgot password? Creat Accout

1. Geben Sie Ihr eigenes Konto 2 und 2. Waihlen Sie die Zielklimaanlage aus,
Passwort ein. Klicken Sie dann auf die Sie in die Hauptsteuerschnittstelle
,2Anmelden* (Sign in) eingeben mochten.
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Pramier

3. So kann der Benutzer Klimaanlagen
ein-/ausschalten, und die Betriebsart,
Temperatur,  Liifterdrehzahl  usw.
steuern.

HINWEIS:

Nicht alle Funktionen der APP sind bei jeder Klimaanlage verfiigbar. Zum Beispiel ECO,
Turbo, Links- und Rechtsschwung, Auf- und Abwirtsschwung. Weitere Informationen finden
Sie in der Bedienungsanleitung.
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8. SPEZIELLE FUNKTIONEN

Einschlieflich: Timer an, Timer aus, 8°C Wirme, Schlaf, Kontrolle.

HINWEIS: Wenn die Klimaanlage eine der obigen Funktionen nicht unterstiitzt, wird die
Funktion aus der Funktionsliste ausgeblendet.

® Timer an/ Timer aus

Wochentlich kann der Benutzer einen Termin zum Ein- und Ausschalten der Klimaanlage zu
einer bestimmten Zeit vereinbaren. Der Benutzer kann auch die Zirkulation wihlen, um die

Klimaanlage wochentlich zu kontrollieren.
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< Function <
Timer On lPWED " @,
Timer Off E“ZWED
8° Heating -
Sleep A
Check >

< Function <
Timer On ;IMBME;'!U ' @
Timer Off E]u HZMEEU
8 Heating .
Sleep A
Check >
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08 48 Monday (]
09 49 Tuesday ]
10 50
Wednesday
1" 51
Thursday
Repeat Mon,Tue Friday
Saturday
Sunday
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® 8°C Wirme

Der Anwender kann die Klimaanlage mit einem Klick auf unter 8°C senken. Wenn Personen
raus gehen, kann diese Funktion Thre Mobel vor Frostschdden schiitzen.

Function ﬂ

«©

Timer On 18:00

Mon. Tuss.

timeroff  02:00

Mon. Tuss.

8" Heating

Sleep —“ﬂ'fL

Check >
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® Schlaf

Der Benutzer kann seinen Schlatkomfort durch die Einstellung der Zieltemperatur verbessern.

edit

young

< Function & £
Timer O 18:00
imer On 1.V ()
Timer Off 02:00
Mon._ Tuss. b

8° Heating -
Sleep - )
Check )

Elder

Children

Sleep

OK

Ic[fl"®
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® Kontrolle

Mit dieser Funktion kann der Benutzer den Laufstatus der Klimaanlage ganz einfach
iiberpriifen. Wenn dieser Vorgang abgeschlossen ist, konnen die normalen Positionen,
abnormale Positionen und Detailinformationen angezeigt werden.

Testing w &
Normal a7 &
Abnormal 0 o
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Detail

Abnormal:0

Normal ;97

Compressor frequency

Compressor current

Qutdoor machine current:

Evaporator temperature

Condenser temperature

Exhaust temperature

Dutdoor temperature
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SICHERHEITSHINWEISE

® Dieses Gerit erfiillt Teil 15 der FCC-Regeln und RSS 210 von Industry & Science Canada. Der
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) dieses Gerit darf keine schidlichen
Storungen verursachen, und (2) dieses Gerdt muss alle empfangenen Storungen aushalten
konnen, einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kdnnen.

® Betreiben Sie das Gerdt nur gemiB3 der mitgelieferten Anleitung. Dieses Gerit erfiillt die
Grenzwerte fir FCC- und IC-Strahlung, die fiir eine unkontrollierte Umgebung festgelegt sind.
Um zu vermeiden, dass die Grenzwerte fiir die FCC- und IC-Hochfrequenz-Exposition
iiberschritten werden, diirfen sich Personen wihrend des normalen Betriebs der Antenne nicht
mehr als 20 cm ndhern.

e Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Konformitt
verantwortlichen Partei genehmigt wurden, konnen die Berechtigung des Benutzers zum
Betrieb des Gerits autheben.

HINWEIS:

Das Unternchmen haftet nicht fiir Schiden und Probleme, die durch Internet,
WLAN-Router und Smart-Gerdte verursacht werden. Bitte wenden Sie sich an den

urspriinglichen Anbieter, um weitere Hilfe zu erhalten.
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KLEINING GmbH & Co. KG
Rontgenstrape 5 - D-48599 Gronau

Tel. 0049 (0) 2562/9354-0
Fax 0049 (0) 2562/9354-23
E-Mail info@kleining.com
Internet www.icefix.de



